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Ob petinosemdesetletnici Njegovega Veli¢anstva, cesarja Franca JoZefa I.

Zopet je prisel dan, ko se s prisr¢-
nimi vo&é¢ili in z izrazom neizmerne vda-
nosti zgrinjajo avstrijski narodi ob pre-
stolu svojega sivolasega vladarja. Ob pet-
inosemdesetletnici Njegovega Velicanstva
je Avstrija ogrozena na vseh mejah, so-
vrazniki hoéejo iztrgati nasemu ljubljenemu
vladarju najlepSe bisere iz krone, zato se
je danes e bolj kot kdaj prej strnila Av-
strija v nepremagljivo trdnjavo okoli hise
Habsburzanov, da brani z duso in telesom,
imetjem in srcem slavni prestol in svojega
cesarja. Od vseh meja hite pogledi in
misli in Zelje v mirni grad Schonbrunn
pred ¢astitljivo obli¢je moza, ki je v dolgi
dobi svojega Zivljenja vse pretrpel, kar
more zadeti ¢lovedko srce, pred obligje
o¢eta hite pozdravi nasih ¢éet, ki se po-
gumno bore, zmagujejo in neustraseno
umirajo za svojega najvi§jega gospoda:
»Za cesarja in domovino l«

»Za cesarja in domovinol« Ta klic
odmeva v srcih avstrijskih mater in Zen,
ki so poslale svoje drage v bojni metez.
»Za cesarja in domovino !« klije v nedolz-
nih srcih avstrijskih otrok kot krasna
roza, kot nedolZzno cvetje, ki ga trosijo
mlada srca pred habsburgki prestol. In

¢e kdaj, stojita danes Slovenec in Hrvat
z neizraznimi ¢uvstvi vdanosti in zvestobe
pred svojim presvetlim vladarjem, da mu
povesta, s kakinim zaupanjem bijejo srca
avstrijskih Jugoslovanov za njegovo krono,
za njegove prelepe dezZele ob modri Adriji.
Ko nas je hotel odtrgati hinavski zavez-
nik mogoénemu Zezlu naSega cesarja, ta-
krat so bila nasa srca razzaljena in ogor-
¢ena do smrti. S trepetom in Zalostjo je
avstrijski Jugoslovan pri¢akoval, kaj pri-
neso dogodki pogajanj, s trepetom in ne-
gotovostjo je zrl v bodoénost. Danes ve,
da so slovenska in hrvaska tla grob vsa-
kemu sovrazniku, ki bi jih hotel zasesti.
Le preko grobov avstrijskih Jugoslovanov
pelie pot v Trst, pelie pot v Istro in v
Dalmacijo. A to pot bo sleherni Slovenec
in Hrvat branil e v smrtnih hipih, umi-
rajo¢ bo $e branil svojemu cesarju biser-
zemljo, svojo domovino. Kdor je videl
umirati nase junake na gali§kih, na srbskih
bojis¢ih, kdor jih je zrl na strazi ob Sodi,
ve, da ni na svetu besede za cCuvstva
otrotke vdanosti in zaupanja, ki prevevajo
slovenska srca ob 86. rojstnem dnevu
nafega ljubljenega vladarja.

e

Brez premoga in Zeleza.

Slika iz bodoénosti.
(Konec.)

Izlozili so v zaboje in kovéege, posta-
vili stroj, medtem ko so monterji napelje-
vali zice za mocan tok. Za nadzorstvo
stroja je bilo odlogenih Sest moz, ki naj
bi se vsakih fest ur menjali. Wieserju so
priredili za stanovanje kos stranskega pre-
dora, ker je hotel ostati pri delavcih in
nadzirati vrtanje.

Ravnatelj je pocakal Se, da je bil tok
napeljan. Geolog je sklenil tok s strojem
in demantni konec svedra se je brenceé
in hreice& zaril v tla.

Delo je hitro napredovalo. Vsak dan
so pric¢akovali izbruha ognjene Zarje. Vse
kopanje je bilo ustavljeno, vsi stranski
izhodi so bili zazidani, da je predor peljal
paravnost k rovu. Pri stroju so bili zapo-
sleni le neobhodno potrebni delavci. Ti
naj bi, ¢e bi zaéelo Zelezo izhajati iz
luknje, naglo zbezali, za njimi bi se pa
polnil predor in rov z Zareo maso. Za
slu¢aj, da bi bila mnoZina Zeleza vedja,
so e od rova napeljali z ilovico tlakovan
jarek v veliko dolino, ki so jo dobro za-
jezili.

Ravnatelj je Sel pogledat h geologu.
Nasel ga je v njegovem laboratoriju v

Resni so stali moZje krog E’f.;
hres¢ecega stroja in slo- 5

vesno obljubili vsak za- | Tt

se, vztrajati do konca, |
ker vsi so bili v svesti,
kakega pomena je to
delo. Frank je nato pri-
jatelju stisnil roko in z
ostalimi delavci odkora-
kal proti rovu. Wieser
in dva delavca pa so
ostali sami na samot-
nem prostoru globoko
pod zemljo pri nevar-
nem delu.

Ravnatelj Frank je
hitel v svojo pisarno,
kjer je bila njegova na-
vzoénost potrebna. Te-
lefonski zvonec se je
vedno oglasal. Prihajala
so vprasanja, navodila,
itd. Misli so se mu vrtile
po glavi; ni jih mogel
ve¢ z mirnim preudar-
kom razbrati. Vedno je
mislil le na prijatelja
globoko doli v predoru,
kot zmagalca, kot resi-
telja pred strasno vojsko,
nato spet kod tihega
mrli¢a in smrt, ogenj in
grozo krog njega.j) 4
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Boji na Doberdobski

mrzliénem poloZaju z vroco glavo, ko je
raziskoval zadnji vrtalni poizkus. Bil je
tako zamisljen, da ga ni slisal in se je
ozrl ée!e. ko je zacutil prijateljevo roko
na rami.

»Se bo posrecilo, se bo!« pravi nav-
dusen, »v dveh urah proderemo skozi.«

IzkuSenega rudarja je obsla zona pri
teh besedah.

»Kaj, tako je? Potem pa le skrbimo,.
da pobegnemo l«

»Da, kar pojdite! Noéemo brez po-
trebe. ¢loveskih Zivljenj postavljati v ne-
varnost. Ravno zdaj sem hotel Se ta dva
delavca poslati gor, da bi sam vodil stroj.«

planoti. Cesarski strelci odbijajo latke napade.
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Rudniski ravnatelj je z skrbjo gledal
pogumnega prijatelja. »Prosim te, pojdiva
oba! Ce ostane$, je to tvoja smrt. Stroj
tudi sam dela. Saj pravi§, da ima$ zna-
menja, da se podjetje gotovo posreéi.«

»Ta znamenja bom imel takrat, ko
bo zelezo teklo. Jaz ostanem! Svojemu
podjetju se ne izneverim !«

Ravnatelj je izprevidel, da se ne da
pregovoriti. Sla sta skupaj k stroju. Med-
potoma sta se razgovarjala o nadaljnjih
pripravah. Pri dvigalnem stroju bosta ¢ula
dva moza in dvigalo na znamenje z zvon-
¢kom takoj dvignila. Drugi delavci pa bo-
do stali bolj oddaljeni z lopatami v rokah
za slué¢aj, da si Zelezo izbere drugo pot,
kot so mu jo predpisali.

Delavei stroja niso hoteli zapustiti.
Ko pa jim je Wieser ob-
razlozil, da je potreben
le eden in da pristoja
ta nevarna cast le nje-
mu, izumitelju, so se
delavci le molée udali.
Trije moZje so zaosta-
lemu krepko stisnili ro-
ke, in njihovi tezki ko-
raki so jih nesli k resil-
nemu izhodu. Frank se
je $e enkrat ozrl. Kakor
skozi daljnogled je videl
skozi ozek predor z ru-
darskimi svetilkami raz-
svetljeni prostor. Prija-
telj je sklju¢en sedel pri
stroju, od katerega ni
obrnil oéesa. S trudom
je odtrgal o¢i od te slike
in hitel za delaveci.

Veé ur je Ze pre-
teklo v tesnih skrbeh,
brez poroéila. Telefon
ni dajal nobenega odgo-
vora na skrbna vpra-
sanja. Je bil pokvarjen,
ali se je raziskovalcu
kaj pripetilo? V jamo
niso mogli, ker je bilo
dvigalo spodaj, in bi s
tem Wieserju lahko od-
rezali vrnitev.

Noé je. Zapuiéena
lezijo velikanska rudar-

ska poslopja. Od ustja rova pelje izvanre-
den, sirok jarek v dolino. Ravnatelj in dva
strojnika so napeto ¢akali ob dvigalnem
stroju, ki je stal kot moé¢na zival, da v
zadnjem trenotku iztrga globini drznega
ucenjaka. Zvonéek se ni hotel oglasiti,
Nedale¢ so sedeli pripravljeni delavci s
krampi in lopatami. Ni¢ niso vedeli, zakaj
se gre; zdelo se jim pa je, da se pripravlja
nekaj nenavadnega in Sepetali so med
sabo.

Noé je zelo temna in viharna.

Veter sika in rezko brije krog streh
in stolpov nad rovi. Napete Zice udarjajo
druga ob drugo in zvenijo, da so mozje
ze veckrat mislili pritisniti na vzvod. Toda
e so pridrzevali sapo in prisluskovali, ¢e
se morda zvonec bolj razloéno oglasi.

Ravnatelj ni veé vzdrzal pri stroju. Nemir
ga je vliekel k rovu. Sklonil se je ¢ez ograjo
in zrl s tresodimi Zivei v ¢rno globino.
Preveé¢ neznosen je bil polozaj, da bi Se
dalje tu éakal; zato je poklical nekaj de-
lavcev in jim naroéil, naj ga spustijo doli.
Posadili so ga v primeren koS, opremljen
z vrmi in skozi krepke pesti je pricela
vrv lesti v globino. Z levico se je ravna-
telj oprijel vrvi, v desni pa je drzal si-
gnalno vrvico. Na potegljaj nanjo se po-
soda ustavi, na dva pa bo $la nazaj. 80—
¢asi je dréal med mokrimi stenami vedno
globlje navzdol. Vedno manijia je postajala
zgoraj lué. Groza je spreletela moza, ka-
terega zivljenje je bil rudnik in nevarnost.
Naenkrat se mu zazdi, da slisi nenavadno,
oddaljeno grmenje. Srce mu je zastalo,

Z zahodnega bojiS€a.ZNemci spravljajo teike topove v gorske kraje.

o somcrex 1

Kresalo duhov.

Roman iz irskega Zivljenja. Angletki napisal
P. A. Sheehan. — Prevel Davorin Ciuha.
(Dalje.

»Nisem mislil strahu pred smrtjo ali
pred nevarnostmi, &eravno se vcasih po-
lasti tudi hrabrih moZ; toda, pri Bogu, vesti
vendar ni mogo¢e popolnoma zatreti.«

»Sre¢a je bila za nas, da je stvaritelji
indijskega cesarstva niso imeli,« je dejal
gospod Outram. »Vest tu pri nas v Angliji
pride ¢isto prav k nedeljski sluzbi bozji.
Ko se kleéi na mehkih kle¢alnikih, ko
poj6 otroci koral, ko so gospe s svojimi
klobuki, rokavicami in z lepimi molitve-
niki tako srékane in prijetne; — toda v
diviem bojnem metezu in v obéevanju z
lopovskimi domaéini, pri Bogu, ni mogoce
rabiti vesti.«

»Zelo mi je zal, ker slifim take na-
zore,« je rahlo ugovarjal major, ki bi ne
bil rad sprozil novega razgovora,

»Glejte, major!« je nadaljeval s tez-
kim jezikom gospod Outram. »Tega pro-
kletega govorienja o vesti ne morem sli-
sati. Angleska armada bi ne bila osvojila
sveta, ¢e bi bila imela vest. Govoricenje
o humaniteti in o povzdignjenju razpadajo-
¢ih ras je budalost. Indijec je Indijec, in
Irec je Irec. Naloga Anglezev je, da jih
zdrobe. Da, pri —!«

Major je pogledal svojega bodocega
zeta s ¢udnim studom. Tu je vstopil sluga
in prinesel na krozniku telegram. Prisel
je iz detektivske pisarne v Dublinu in se
je glasil:

»Sledovi pogresanega najdeni. Poiz-
vedovanja se energi¢no nadaljujejo, V par
dneh doloéna poroéila.«

»Glejte, major,« je nadaljeval gospod
Outram; bil je Ze preveé omamljen, da bi
zapazil veseli majorjev pogled. »Saj nima
nobenega pomena, ¢e kdo hoée biti, kar
ni. Bog je ljudi razliéno ustvaril. Lev ni
skunk in tiger ni zebra; ti se ne bodo ni-

kdar razumeli. Kaj naredi lev, ¢e sreca
skunka? Zmelje ga. — Tiger, ¢e naleti na
zebro? Zmelje jo. Tako je Anglez Anglez,
Indijec Indijec, Paddy Paddy. Kaj naj bi
Anglez z Indijcem in Paddy-jem? Zmleti!
Oglejte si tega norca Maxwella. Dober
fant, pa se je pozabil, Pozabil je, da je
gentleman. Cital je vsevprek o tem starem
oslu v Rusiji, o Tolstem, in hotel postati
irski Tolstoj. Najbrz so ga Ze ubili in lezi
kie v kakénem kerryjskem moévirju.«

»Ne,« je cdvrnil kratko major ter dvig-
nil telegram. »On Zivi. Ravnokar sem pre-
jel vizst o njem.«

»Ahl« je napravil gospod Outram z
neumnim smehljajem. »Predobro! Pri Ju-
pitru, e resil se bo in jaz sem izgubil svoj
prstan.«

»Kaksen prstan?« je vprasal major v
hipni radovednosti.

»Saj ni ni¢ posebnega na njem! Saj ni
ni¢ posebnega, major,« je odvrnil gospod
Outram. »Bob ga le tako ceni. Ima ga —
haha! — za talisman! Med nami je samo
pecatni prstan, kakor ga nosi vsak Per-
zijec. Toda Maxwell je bil predober decko.
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desnica je sama od sebe potegnila vrvico.
Kos je takoj obstal, nihal semintja ter se
vrtil okrog svoje osi. Napeto je prislu-
Skoval, toda slisal je le kapljanje vode.
Cuj! — Spet zaluje izredno bobnenje;
zdaj je zvenelo kot Sumenje drveée reke.
Sklonil se je ¢ez rob posode. Naenkrat je
zagledal globoko pod sabo migljajoco
zvezdico. Mislil je, da se moti, da je sa-
mo prikazen. Toda zvezdica je pricela
nara§¢ati in kmalu je nastalo iz nje Za-
ree solnce. Spoznal je, da je to ognjena
snov, ki vre s strasansko silo iz navrtane
zemlje kot lava iz ognjenika. V strasni
stiski povleée za vrvico. Odleglo mu je,
ko je zacutil, da se dviguje, toda Zarja se
mu je bolj in bolj blizala. V obupu je
vlekel za vrvico. Zgoraj so Ze spoznali
nevarnost, v kateri se je ravnatelj nahajal,
in v divji naglici je hitela vrv skozi trde

pesti. Pot je lil moZem z obra-
za, vlekli so na Zivljenje in
smrt. Toda Ze je ¢util moz v
kosu Zare¢o vrocino za njim dr-
vece gladine. Neskonéen strah
mu je stiskal goltanec. Zgrabil
je za vrv in zaéel naglo plezati
po nji. Takoj nato se je za
njim moéno zasvelilo. Kos se
je vigal. Istocasno so ga zgra-
bile krepke pesti in ga posta-
vile na trda tla. Dva sta ga
prijela za roke in v brezumni
naglici je bezalo vse proé, stran
od groznega vulkana, ki bo v
naslednjem trenutku jel blju-
vati. Moéna svetloba je zavrla
njihov beg. Ozrli so se in videli, da je
ves stolp v ognju. Sirok, Zare¢ val pa je
drvel po ilovnati poti v dolino. V prsih

Zavetja nasih et na laskem bojiscu.

ravnatelja Franka pa so se druzile: smrina
groza, ki jo je ravno prestal, grenka bo-
lest vsled grozne smrti prijateljeve in ve-

liko veselje nad uspe-

1 hom. Iz bliznjih krajev
| so drli ljudje skupaj. A
o nihée ni bil pripravljen
gasiti, vsi so z grozo zrli
le na drvec¢o tvarino,
ki se je peneca in Su-
meca valila v dolino,
Vsi so se veselili, ker
je bila s smrtjo enega,
katerega junastvo se je
hitro razneslo od ust do
ust, odkupljena smrt ti-
socerih,

Ko je ravnatelj pre-
stal prvo omoti¢nost,
je hitel na brzojavno po-
stajo in brzo sporoéil to
sreéno novico v Berlin.
Naslednji brzovlak je
odpeljal njega, da sam
natanéno izpove novico.
Preden je prisel v Ber-
lin. je elektri¢na iskra
oznanila ze skoro vsemu
svetu izvanreden dogo-
dek iz Laure.

Neko zastajanje se
je pokazalo povsod ob
tej novici. Vojskovodije,
ki so peljali armade v
Azijo, so se obotavljali
in ¢akali, saj dobe od

Zavezniske Cete pode Ruse pri Ivangorodu.

svojih vlad gotovo na-
sprotna povelja.

Maxwelli so bili zmerom taki. Ali niste
ni¢ vedeli?«

»Jaz nisem o tem Se ni¢ slial,« je
dejal major, kateremu je ravno tisti hip
§vignila nova misel, pravzaprav izkus-
njava skozi mozgane, Upanje je bilo, da
Boba iztakne in zraven tudi sijajna priloz-
nost, da se resi tega Outrama za vse Case.
Treba bi mu bilo samo pritisniti na zvo-
nec in reéi: »Recite gospodiéni Willough-
by, da Zelimo ¢ajal« in gospod Outram bi
dobil sramotno slovo za veéno. Mogoce bi
si Bob spet osvojil naklonjenost hcere,
ubogi Bob. Bila je tezka izkusnjava. Ko je
major motril s svojega naslonja¢a razgreti
obraz in osteklenekz oéi gospoda Outra-
ma ter zapazil, kako tezko se polpijanemu
vali jezik po ustih, se mu je vrinila misel:
»Ali ni moja dolZnost napram Mabeli, da
ji pokazem, kaj jo ¢aka? Temu ¢loveku
biti zena? Kako bo Z njo?«

Folozil je prst na gumb in se, motre¢
svojega soseda, dolgo obotavljal. Slednji¢
je dejal:

»Ali naj pozvonim za ¢aj?«

»Radi mene nel« je odvrnil gospod

Outram z negotovim glasom, »Meni se ho-
¢e dobrega portskega vina.«

Ko je nekaj hipov brezumno buljil
predse, je dejal:

»Major, ne pustite se nazgati od Boba!
Maxwelli so bili vedno zviti in lisjagki
decki. Cakaijte, povem Vam zgodbo.«

Pijan je spet prenehal.

»Kaj je? Zgodbo? Da! Enkrat je bil
neki Maxwell. N2, ni tako. Neko¢ je bil
na Skotskem dvoboj. Neki Gordon je bil
ubit in je bezal, Bila je postena zadeva
med gospodi! Ne, kaj pravim? Neki Camp-
bell je bil ubit in neki Gordon je bezal.
Torej neki Gordon, ali razumete?«

»Jaz Vam sledim,« je dejal zzlo raz-
burjen major, $¢ vedno s prstom na %umbu.

»No, Gordon je bezal in ga dolgo let
ni bilo. Koncem konca, kaj je? Koncem
konca ga je naSel neki Maxwell in dejal:
»Vrni se, stari tovaris; vse je Ze preslo in
pozabljeno.« Gordon mu je verjel in se
vrnil. Razumete?«

Major je prikimal ter neprenehoma
drzal prst na gumbu.

Iz daljave so se slisali razni rahli,

ljubki glasovi klavirja, in zdaj pa zdaj
mirni, pritajeni koraki na hodniku,

Gospod Outram je odprl svoje zaspane
o¢i in buljil neumno v majorja.

»Kaj sem dejal? — Da, stara zgodba.
— Gordon se je vrnil. Pri vrnitvi velik se-
stanek v morskem kopali§¢u, — Vsa drhal
skupaj. »Zaprite vrata,« je vpil Maxwell,
»morilec je tul«

Major je bil kljub studu in neodloéno-
sti radoveden. »In?«

»Kaj? Glej, major, stara hisa!l Ti si
zda) moi tast in Mabel moja Zena, ne? —
Da! — Ali sem kaj rekel?«

»Rekli ste nekaj o Maxwellu in moril-
cu,« je odvrnil major.

»Res? — Da! — No, Gordona so pri-
jeli in obesili, in Maxwell — figovec — —«

»Daljel« je dejal major.

»Ne,« je odvrnil gospod Outram v hip-
nem napadu jeze in ponosa. »Ne, nodem
dalje. Kaj misli§ ti, ti stari norec?«

Takrat je major pritisnil na gumb, in
prikazal se je sluga.

»Takoj napreZi gospodu Outramu voz!s
je velel s pridrZano jezo.
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V Berlinu se je ravnatelj Frank ure
in ure razgovarjal z drzavnim kanclerjem.
V Lauri se je nateklo stotiso¢ ton Zeleza.
S tem pade za Nemcijo vsak vzrok za
vojsko. Armada je bila odpoklicana, Druge
drzave so se oklenile Neméije, ker jih bo
lahko preskrbela z zelezom. Tako se je
razsiril po dezeli mesto %krika »vojnas klic
»mire in z njim slava in junastvo moza,
ki ga je odkupil s svojo smrtjo.

£3 L s B :
1 Nadvojvodinja Marija Rainer.
(K sliki.)

Nadvojvodinja Marija Rainer je umrla
17. julija v Badnu pri Dunaju. Bila je héi
nadvojvode Karola in nadvojvodinje Hen-
riete. Rodila se je 10. septembra 1825.in je
bila najstarejsi ¢lan nase vladarske hise. Ze
v rani mladosti se je zanimala za umetnost

f.Nadvojvodinja Marija Rainer.

in znanost, osobito v slikarstvu
in glasbi je dosegla lepe uspehe.
Znala je pet jezikov in je lahko
zasledovala razvoj svetovne knji-
7evnosti in znanosti. Sedemin-
dvajset let je bila stara, ko se je
poroé¢ila z nadvojvodo Rainer-
jem; zakon je ostal brez otrok.
V sreénem zakonu sta dozivela
50 letnico svoje poroke, to je bil
prvi par HabsburZanov, ki je
praznoval zlato poroko. Pred
dvema letoma ji je smrt ugra-
bila ljubljenega soproga; Zzalosti
je takrat obolela in si ni veé
opomogla. Temu se je pridruzilo
otrpnjenje mozgovnih arterij, za-
to je bila smrt neizogibna. Mrtvo
truplo je bilo balzamirano in v
salonu vile postavljeno na mrt-
vaski oder. Potem je bilo s po-
sebnim vlakom prepeljano na
Dunaj, kjer je lezalo na
odru v kapucinski cerkvi
in dne 21. julija polozeno
v kapucinskem grobiscu
pri rakvi nadvojvode Rai-
nerja k veénemu po¢itku.

o

—_—

Dvoglavi orel na

jugovzhodni meji.

Ljubljanski érnovojniski
pespolk &t. 27 je pokazal, da nima
v svoji sredi samo hrabrih bojev-
nikov, temué tudi sinove, katerim
bojne grozote niso vzele veselja
do ustvarjanja veéno lepih umet-
niskih del.

V spomin, da je bil nas§ &rno-
vojniski pespolk udelezen v silnih
bojih proti nasim sovragom na ju-
gu, e bolj pa v znak vdanosti in
zvestobe do monarhije in vladarja,
je postavil ob meji proti Srbiji in
Crnigori mogo¢en spomenik v ob-
liki avstrijskega dvoglavega orla,
ki zre z mogoéne viso¢ine na so-
vrazno stran; pod njim pa se raz-
prostirajo v kraljevski poniZnosti
gri¢i in doline bosanske dezele...

Nemiki cesar na fronti.

Spomenik je delo domacega akade-
miénega kiparja J. Urbanije, ki sluzi kot
ra¢unski podéastnik v polku. Umetnina je
iz umetnega kamenja in kolosalnega obsega.

Na priblizno dva metra visokem, iz
bosanskih skal zgrajenem podstavku sedi
dvoglavi avstrijski orel, eno glavo obrnjeno
proti Crnigori, druga pa bistro gleda proti
Srbiji. Napol razprte perutnice, ki merijo
v premeru do sedem metrov, ima priprav-
liene za drzen, takojsen polet v daljavo.
Karakteristiten izraz oéi, oblika telesa,
perje, perutnice, vse je umetnisko izvedeno.

Ce pa pomislimo, da je bilo treba iz-
delovati spomenik pred sovraznikovimi
oémi, v veéni negotovosti, brez pripravnih
sredstev — umetnik si je moral sam iz-
delati orodje za vpodabljanje — da je bilo

.V hipu, gospod majorle je odvrnil
sluga.

Razgovor je bil pri koncu. Toda iz
daljave so prihajali nadvse ljubki, neZni
glasovi klavirja; prinasali so misli in ¢uv-
stva, ki so polnili srce Mabeli.

II. DEL.
XIL Cinik in filantrop.

Priblizno par sto korakov od morja,
Zigar svetlikanje se je videlo raz visin nad
Lisheenom, je stal na visokem gricu go-
sposki dvor. Siroke svisli, okna, razkosni
vhod so pri¢ali o solidnem sijaju, v kate-
rem so koncem 18. stoletja zidali na Ir-
skem gosposke dvore. V terase razpeljan
vrl se je raztezal na poboé&ju proti morju;
za poslopjem je rastel na vznoZju stoZi-
castega hriba gozdi¢ek leskovja, hrastja
in bukev, ki je bil tudi v Zarkih poletnega
solnca vedno temnomoder. Poslopje, ki se
je oc¢ividno nahajalo v sploinem razpadu,
kar je usoda vsega starega irskega boga-
stva in bleska, je bilo vse popravlieno; ta-

¢as je stanoval v njem eden tistih Angle-
iev, ki so se naselili v najbolj oddaljenih
krajih na Irskem ter tam vladali ko kralji.
In tezko bi bilo uganiti vzroke, ki toliko
izbornih Anglezev privedejo do tega, da
zapuste svojo dezelo in civilizirane raz-
mere ter se nasele v tako malo prikup-
nih krajih, kot so v hribih grofije Clare in
Kerry in connemarskih moévirjih, ¢e bi ne
vedeli, koliko razliénih vplivov giblje ¢lo-
veskega duha in nagne ljudi, da se podajo
v razmere, ki se zde navadnemu razumu
prav malo vabljive. Morda je izguba stanu
in premozenja, morda lakomnost in Zelja,
izkoristiti skrito bogastvo, mimo katerega
gre sanjavi Kelt, ne da bi ga zapazil,
morda je naveli¢anje kulturnih dobrin in
tajno hrepenenje, ki zdi v marsikaterem
éloveku, — hrepenenje po vrnitvi v pre-
prosto naravno Zivljenje — morda je to
in ono, ki povzroéi to éudovito, navidezno
niti opazeno izselitev, Preostane 3e ome-
niti éudno dejstvo, da so v mnogih krajih
zapadne obali AngleZ in njegova druZina
edini protestanti v Zupnijah, ki Stejejo tri
do &tiri tisoé katolianov. Ponavadi jih

prebivalci zelo spostujejo. Ker njih imetje
ne obstoja v zemljis¢ih, jim ni treba izZe-
mati uboznemu ljudstvu dohodkov za Ziv-
lienje. Mnogokrat pa uvedejo bo&ata in-
dustrijska podjetja, &esar Kelt, ki nima
podvzetnega duha, ne more ¢isto ni¢
umeti; placujejo dostojno mezdo, kakor je
v navadi na Angletkem, so praviéni in
élovekoljubni ter izvriujejo nekakino fev-
dalno pravico, kar ljudstvo, ki je vajeno
starih fevdalnih navad, celo rado vidi.
Eden takih Anglezev je bil gospod
Hugh Hamberton. Stanoval je v Ze ome-
njenem poslopju na opisani obali. Bil je
priblizno Ze tri leta na Irskem in si je v
tem diviem kraju kerryjske grofije ustva-
ril pravcato lokalno kraljestvo. S popol-
nim okusom in z velikimi stroski je po-
pravil in uredil poslopje. Stevilna sluZin-
¢éad je bila poveéini angleskega pokolenia.
Gospod Hamberton je ze toliko do-
segel, da se je v koe in hisice v okolici
naselilo precejinje blagostanje in umeva-
nie obéutka neodvisnosti: vse samo stvari,
ki so se ubogemu ljudstvu, vajenemu vec-
nega boja proti ubostvu, zdele prelepe, da
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Delo nafega umetnika J, Urbaniia.

treba z velikimi teZavami dovazati in do-
bavljati skromen materijal, potem zadobi
delo fe vedjo in pomembnejéo vrednost,
ki stavlja polk, posebno pa njegovega
plemenitega poveljnika, ki je s pravim in
idealnim razumevanjem modernega vojaka
pomagal oZivotvoriti ta dokument patrio-
tiénega misljenja, na odli¢no in zasluzno
mesto,

Zalostni in zapu$éeni kraji so zdaj ob
bosanski meji. Nepremi¢no sedi orel na
skalovitem podstavku, pod njim pa motijo
tihoto streli, ki Svigajo iz naSe in sovrazne
strani.

Cas bo minul, veselo jutro bo nekoé

razlilo svoje zlate Zarke cez
belega orla in njegovo zeleno
ozadje. Veseli in sreé¢ni bodo
postali ti zapusceni kraji in
v to bo pripomogel dvoglavi
avstrijski orel v svoji kraljev-
ski visokosti.

+ Ivan Steh,

dijak 5. gimnazijske razreda,
iz Dobrepolja pri Ribnici. Pa-
del 15. junija na severnem
bojis¢u. Bil je vseskozi blag
mladenié, nada in ljubljenec
svojih stariSev. Kdor ga je
poznal, ga je ljubil, kot pre-
prosto blago duso. V Ljub-
ljani, kjer je pohajal Solo, je
bil ves ¢as pri eni rodbini, ki
zaluje za njim, ko za dobrim
sinom. Ko je odhajal na bo-
jisée, je bil trdno preprican,
da bo dal svoje mlado zZiv-
ljenje cesarju in domovini na
oltar. Zato se je od vsake
stvari tudi za vedno poslavljal. Ginljivo
je bilo, ko je stopil na prag svoje sobice
ter se okrenil, rekoé: »Preljuba moja so-
bica in knjige, kako tezko se lo¢im od
vas, ker sem vas tako zelo ljubil. Tako
sem Se mlad in kako rad bi Se zivel! Pa,
naj bo, kakor je bozja voljal« Na kolo-
dvoru je rekel spremljevalcem: »Se zadnjié
me poglejte l« — Ljubljeni Ivan, ker so se
Tvoje slutnje le prekmalu uresnidile, pla-
kajo naSa srca za Teboj; le up, da zazori
zopet enkrat dan veselega svidenja, nas
tolazi. Sladko spavaj v daljni tuji zemlji,
ki je pila Tvojo kri za dom in cesarja.
Na veselo svidenje onstran groba!

f Leopold Lampret.

Rojen v §t.Vidu nad Ljubljano 1. sep-
tembra 1895.; sluzil je pri 36. domobran-
skem pespolku, na bojis¢ée je odsel 1. maj-
nika, 23. junija je umrl za kolero v vojni
bolnisnici na severnem bojisc¢u.

Bil je blag irr obéespostovan ter pri-
ljubljen mladenié. Ko je pisal zadnjié svo-
jim starSem in sestri, se je priporoéal v
molitev. In kakor bi slutil smrt, je omenil,
naj nikar preveé ne zalujejo za njim. Ce
bi ga ne bilo nazaj — bo to gotovo volja
bozja.

Poc¢ivaj v miru, dragi Polde, v tuji
zemlji: Tvoja dusa naj uziva nebeski raj,
kjer naj se snidemo vsi sre¢no nad zvez-
dami.

Tvoje starSe, brata, sestri in teto pa
tolazi Bog!

f Alojzij Poljansek,

desetnik, je dal svoje mlado zivljenje
za domovino dne 14, novembra 1914. na
juznem bojis¢éu, odlikovan s srebrno ko-
lajno. Rojen je bil leta 1888. Odpoklican
je bil ob priliki mobilizacije in bil dvakrat
ranjen, v tretje ga je zadela sovraina
krogla smrtno. Eden brat se nahaja $e na
bojiséu nekje v Galiciji.
Poéivaj mirno v tuji zemlji!

+ Franc Strnisa,

rojen v Radecah |. 1884. Poklican je bil

k vojakom 1. februarja t. . Bog mu ni

dolo¢il smrti na bojis¢u. Ze pri vezbanju

se je prehladil in umrl 4. marca v Ljubljani.
Pokojni je bil élan »Orla« in je rad

sodeloval pri drustvenih prireditvah.
Blag mu spomin!

Ivan Steh,

padel na sev. bojiséu.

Jozei Birtic.

bi mogle biti resni¢ne. »Prelepo, da bi mo-
glo biti res«, je eden njihovih otoZnih pre-
govorov. In nove razmere so bile tako
prijetne, da so si ljudje véasi meli oéi, da
bi se prepricali, ¢e ni vse samo sen. Ali
so pa majali kot melanholiéni, érnosluteéi
Kelti zalostno z glavami in si razlagali, da
ne more dolgo trajati.

Gospod Hugh Hamberton je bil lon-
donski trgovec ter si je nabral potom $pe-
kulacij in pomorske trgovine velikansko
premozenje. Kakor mnogo drugih Angle-
zev v Londonu se je tudi on sredi svojih
trgovskih skrbi in naértov pobrigal za li-
teraturo, ki ima éudovito privlaénost za
mnoge, ki se ne §tejejo k njenim velikim
duhovnom, Se niti ne k uéencem. Znan je
bil z mnogimi izvrstnimi pisatelji in zdelo
se je, da-mu je v posebno zabavo, ¢e je
mogel povabiti k svoji mizi, ne trgovskih
velikaev in vodilnih politiénih duhov, te-
mué z uspehom venéane, ali mnogo bolj
pogosto, §e razvijajofe se pesnike in pisa-
telje, ki so se komaj podajali na nevarno
morje. Krozilo je mnenje, da naklanja svo-
iim prijateliem veéjo pomo¢ kakor samo

Leopold Lampret,

umrl na sev. boji§éu.

Alojzij Poljansek,
padel v Galiciji.

obede, Neki hvalezni pesnik si je celo
upal, da je pogumno govoril o njem kot o
literarnem mecenu. Kakor vsak pokrovi-
Lelj literature se je tudi sam napravil par-
krat v sveto kraljestvo, toda varuhi tem-
plja, kritiki, so mu vljudno namignili, naj
se umakne. A kljubtemu se je $e vedno
zanimal za knjiZevnost,

Kar se tice vere, ni imel nobenega
dolo¢énega nazora. Dejal je, da posnema
Jezusa, ne da bi mu bilo treba priznati
katerokoli veroizpovedanje. Iz anglikan-
ske cerkve je izstopil. Eden izmed vzro-
kov je bil slede¢i dogodek: Neko nedeljo
je bil na priZznici prebran odlomek iz
evangelija, in pri razlagi je pridigar me-
nil, da se besedilo mora omejiti samo na
apostole, ki so morali izvrSevati gotove
stvari, da bi Ze samo s svojim nastopom
razbili poganstvo, dandanes pa, ko je kr-
§¢anstvo ze zavladalo svet, bi bilo abotno,
¢e bi jemali take reéi dobesedno. Prijetna
in prikladna razlaga je samoposebi umev-
no ugajala veéini bogato obleéenih poslu-
Salcev, ki so nalagali svoje zaklade v dr-
zavnih papirjih in ne v nebesih. Toda eden

Franc Strnisa,

umrl v Ljubljani.

Valentin Napret,

umrl na Dunaju.

je vendar zelen od jeze vstal s svojega
stola in $el skozi osupnjeno obéinstvo po
cerkvi proti vratom, Drugi dan se je javil
pri pridigarju in stavil nanj to-le vpra-
$anje:

»Ce je to res, kar ste rekli, in se te
besede Kristusove ne nanasajo na dobo po
apostolih, potem mi povejte, v éem se
razloduje Kristus od Marka Avrelija ali
Epikteta?«

Ker ni prejel zadovoljivega odgovora,
ni Sel nikdar veé v nobeno cerkev; toda
vsako nedeljo je bral Novi zakon in Ro-
bertsonove pridige.

Iz tega je razvidno, da je znalaj tega
moza imel strasen madeZ: bil je preod-
kritosréen in nezmoZen sklepati kompro-
mise. In ker so kompromisi takorekoé
olje, ki mazejo kolesa nasega Zivljenja,
potem si lahko mislimo, da je Zivljenje go-
spoda Hugh Hambertona veckrat trdo za-
delo. {Dalje.)

Kupujte in pisite le razglednice iz zbirke
Qojska v slikaly. J38la je e IV. skupina.
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&V delavniciina bojnem polju.

t Valentin Napret.

Dne 11. marca je umrl na Dunaju
37 letni Valentin Napret, cestar na drzavni
cesti in posestnik v Dvorski vasi, Zup-
nija Begunje na Gorenjskem. Rojen je
bil v obéini Sv. Ana pri Trzi¢u. Bil je
poitenjak od nog do glave, globoko
veren, zvest v sluzbi. Vzoren posestnik,
prijatelj sadjarstva in &ebeloreje. Ob mo-
bilizaciji je zapustil Zeno, katero je malo
prej porocil, odsel je s 27. deZelnobramb.
polkom v Galicijo, kjer je pozimi ozebel
in si nakopal hudo notranjo bolezen. Pod-
legel ji je 11, marca v vojaski bolnisnici
na Dunaju. Prijatelj, zapustil si naravo in
nas, ki si nas tako ljubil, pustil tebi tako
ljubo sadno drevje in bucele, ki so ti bile
edina tvoja zabava v prostem ¢asu. Za-
pustil si nas! Ne! Tvoj duh je e med
nami, ki k delu in ljubezni do prirode nas
drami.

Po¢ivaj v miru!

Prijatelju zapisal A. K. Z.

M _ro svero

Svetovna vojska.

Na primorski fronti je Italijan zacel
iznova napadati. Krvavi spopadi se vre
dan na dan, laske Cete hocejo zasesti vnovic
Grize—brdo in pa Sv. Mihael jim ne gre
iz glave, ravnotako bi radi prebili posto-
janke pri Pevmi in si tako osvojili gorisko
obmostje. Nasi junaki se ne ganejo iz svojih
kritij, pred ovirami in na poboé&jih utrjenih
postojank se kopié¢ijo mrli¢i, ki jih nihée
ne more pokopati. Iz uradnih poroé¢il raz-
vidni ponesreceni laski napadi morajo
nujno roditi veliko izgub, a Se vedno go-
nijo nove cete v smrt in pogin, v brez-
upne boje in nove poraze. Kdor pozna
znacaj laskega ljudstva, mu je paé jasno,
kako mora to vplivati na doma ostale in
na vojake same. Laski kralj goni za ne-
sreéni angleski denar svoje lastne rojake
v mesnico. Ce razrudi laska artiljerija nasa
kritja, jih nasi junaki hitro popravijo in
drugi dan ima lasko topnistvo isto delo,
laska pehota isti morilni ogenj, iste ne-
ustrasne, pogumne cete pred seboj! Zaéeli
so spet pri Plaveh, novi topniski boji so
se priceli na koroki meji in pehotni na-
padi na Tirolskem; na$i hrabri branilci
umirajo, a umakniti se ne znajo. Hrabrim
levom je umikanje tuja stvar, ker noéejo
laskega jarma, nocejo laskega izdajstva.

Dannadan ima laski
kralj stotisoce juna-
§kih zgledov zvesto-
be nasih éet pred se-
boj, dannadan ne-
Stevilno Zrtev svoje
prelomljene obljube,
Cadorna pise poniz-
na vojna porocila.

Po slavnem vko-
rakanju nemskih éet
v Varsavo so priceli
Rusi streljati z des-
nega brega Visle na
mesto, kjer so ranili
veé tiso¢ civilnih
oseb, a nemskim ce-
tam niso prizadejali
znatnih izgub. Nato
se je pricelo novo
zasledovanje sovra-
znika. Z zelo veli-
kimi izgubami so
morali Rusi preko
Wieprza, obkoljena je trdnjava Novo
Georgjevsk, zavzeta trdnjava LomzZa in
nevarno ogroZena zeleznica proti Petro-
gradu, ker se Nemci naglo blizajo proti
Kovnu in pa Rigi, v teh bojih je bilo ujetih
&ez 30.000 Rusov z ogromnim vojnim ma-
terijalom. Posebno lepo zmago je zabele-
ziti armadi JozZefa Ferdinanda, ki je pre-
bila ¢érto Wieprz. Zmagoslavne zasledo-
vanje se nadaljuje, vojaski krogi dvomijo,
ali se bo ruska armada mogla resiti Se
drugo obrambno érto okoli Brest—Litov-
skega, njen beg ima usodepolne posledice
za rusko drzavo. Stevilo ujetnikov rase
dannadan, izra¢unano je, da ne mine dan
s povpreéno 5.000 ujetnikov in s tremi
strojnimi puSkami. V zadnjem tednu se
je posebno izkazal na¥ tretji zbor pri
Cernelici.

Na Adriji se je dogodil nov znamenit
sluéaj. Nasi so zajeli laski zrakoplov »Citta
di Jesi; zopet prvié¢ v svetovni zgodovini,
ko je bil zrakoplov ugrabljen. Sestrelili
so tudi privezan zrakoplov pri TrZi¢u.
Torpediran je bil od nasega podmorskega
¢olna podmorski ¢oln »Nereide«, vseverni
Adriji je priletel na mino podmorski ¢oln
»Nautilus« in pa en laski torpedni &oln.

Na Francozkem so razstrelili par min,
majhen uspeh so dosegli Anglezi pri Hooge,
Nemci pa so v Sampanji sestrelili dve
francozki letali, njihovi letalci so napadli
vzhodno anglesko obrezje, metali bombe
na Novo-Georgjevsk, Bjelostok in Brest—

Litovsk. Nemske pomorske sile so 10, av-
gusta napadle utrjen otok Utd in napravile
nekaj $kode. Na mino je zadel angleski
torpedni rusilec »Lynx« in se potopil.

Pri Dardanelah so se zivahno gibali
Turki.

V poletnih strelnih jarkih.
(<) Stabni narednik Alojzii Saviek, odlikovan ;
z veliko srebrno in zlato hrabrostno svetinjo, ter,
se nahaja Ze od zadetka vojske na bojnem polju.

-
Vila d’Este.
(K sliki.)

Dobro nam je $e v spominu, kako je
laska drhal ob zacetku vojske z Avstrijo
naskakovala hiSe in poslopja, ki so pri-
vatna lastnina avstrijskih drzZavljanov,
Plenila je, razbijala in pustodila; sli¢na
usoda je zadela tudi vilo d'Este, krasno
ﬁalaéo pokojnega Franca Ferdinanda v

imu. Ob priliki, ko prinasamo sliko parka
te vile, naj pripomnimo par zgodovinskih
znamenitosti.

Vilo je dal zgraditi kardinal Hipolit
d'Este; po njegovem ukazu je dovrsil Gero
Ligorio 1. 1549. njo in park. Palaca sama
je veljala pet milijonov lir. Najslavnejsi ta-
kratni rimski slikarji so bili poklicani, da
poslikajo dvorane: oba Zuccara, Muriano,

Ruski ujetniki kot rudniski delavci v Trbovl ah.
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doloéil, da imajo pravico do vile

Park v vili d'Este,

Basari. Za bogate tkanine so kar razsipali
denar. V pala¢i se je razvilo razkosno
druzabno zivljenje; v njej se je vnajvecjem
siju zrcalila vsa bajnost renesanse, kar je
Hipolitov naslednik Luigi d'Este se bolj
povecal. Cim veé gostov je prislo, tem
ljubse mu je bilo, Prenoéiséem v Tivoliju
je prepovedal sprejemati osebe vi§jih sta-
nov; vse je sprejel sam »Pri belem orlu
v Tivolijus, kakor je nazival po belem
orlu v svojem grbu d'Este svojo krasno
vilo. Po odredbi Luigia je bil upravitelj
vile dekan kardinalskega kolegija, dokler
ne bi spet kdo iz rodbine d'Este nosil kar-
dinalskega klobuka. A Ze po smrti Luigia
je zacela propadati krasna stavba. Oni,
ki so imeli pravico do vile, niso imeli ni-
kakih pomiselkov ter so razsipali imetje
in blago te krasne vile. Koncem Sestnaj-
stega stoletja se je pojavil spet nov kar-
dinal iz rodbine d'Este; bil je to kardinal
Aleksander. On je izpremenil oporoko ter

tudi lajiki iz rodbine Modena, kar
je imelo usodne posledice. Plemiéi
Este od Modene so bili siromaski,
pa so zaceli raznasSati in razpro-
dajati opremo in zaklade iz vile.
Tako je na primer kupil neapoli-
tanski kralj leta 1752. sto kipov,
in za nekoliko desetletij je bila
vila vredna komaj 380.000 lir.
Vojvoda jo je ponujal papeZu
Piju VI. za 200.000 lir. I‘Fnto )
prisli Francozi, ki so gospodarili
po svoje; vila je bila v popolnem
razpadu. V 19. stoletju jo je redil,
v kolikor je Se bilo mogoée, Ne-
mec Hohenlohe, pozneje kardinal,
ki je sprejel dosmrtno uZivanje
vile in stroske za vzdrZevanje
dvorca. V vili se je zacelo novo
zivljenje. Ko je izumrlo mosko
potomstvo vojvode od Modene,
je vila presla v last nadvojvode
Franca Ferdinanda. J. L.

Sanitetna sluzba.

(Konec.)

V sluéaju, da morajo ranjenci

ostati v prvem lazaretu, zgrade

§e veé'hi§, postavijo Sotore in puste za
to potrebno sanitetno osobje v njih. V
slu¢aju, da vozovi radi nevarnosti ne mo-
rejo prav do ranjenih, zgrade eno ali ve¢
postajalis¢ za vozove, in sicer tako, da so
varni pred sovraznim ognjem. Nosilnice,
na katere poloze sanitejci ranjence, imajo
pod vzglavijem veé obvez, da se jih po-
sluzijo, ¢e nastopi sila. Ranjence, ki ne
morejo hoditi, nesejo na postajalis¢a za
vozove, drugi, ki lahko hodijo, gredo do
postajalis¢ in odtod odpeljejo vse skupaj
na glavno obvezovalii¢e. Tukaj pridejo vsi
pod zdravnisko nadzorstvo; zdravniki jih
razdele v take, ki so Ze sposobni za vojno
érto, in sicer takoj, v druge, ki so sposobni
za transport, in tretje, ki morajo ostati na
mestu. Ranjence oskrbujejo kuharji v po-
sebnih higah in Sotorih. Po konéani dob-
lieni bitki preis¢ejo sanitejci celo bojisce,
odnesejo ranjence in pokopljejo mrlice.
Legitimacijska karta omogocuje, da se izve

Misel amerikanskega ucenjaka.

Potapljaé podmorskega ¢olna pri
polaganju mine.

Kako se naj bi podmorski ¢oln izognil
minam.

za ranjenevo oziroma mrivedevo biva-
lif¢e, stan itd. Pri tem se posluZujejo tudi
sanitetnih psov, ki nosijo razli¢ne obveze,
okrepéila itd.in izvohajo kmalu ranjenca.
Ponoéi prei§cejo vse bojisée z metalci luéi;
poleg tega nosi vsaka nosilnica acetilensko
lué. S smelostjo lahko trdim, da pride
vsak ranjenec 3e celo v nasih gorah na
Krnu in na tirolskih Alpah v teku Sestih
ali sedmih ur pod zdravnisko oskrbo.

V tesni zvezi s prvo pomocéjo je oskrba
v lazaretih. Vsak vojni zbor razpolaga z
lazareti. Ti so zgrajeni v neposrednji bli-
zini glavnega obvezovaliséa in so obva-
rovani od sovraZnega ognja. V ta namen
sluZijo razne barake in Sotori. V teh »pre-
makljivih« lazaretih so ranjenci ravno tako
oskrbljeni kot v nasih bolnicah. Vsega je
dovolj na razpolago. Ker pa taki lazareti
nezado§€ajo prevelikemu navaluranjencev,
zato se nahajajo bolj zadaj vojni lazareti.
Tu izvriujejo oskrbo usmiljene sestre in
sestre-krizarke. V to svrho se uporabljajo
razna Solska, javna poslopja itd. Odtod
gredo ranjenci, Ze skoro rekonvalescenti,
v velike bolnice ali tudi domov.

Transport se vrdi po Zeleznici, avto-
mobilih in tudi po vodi. Imamo naladé
zato zgrajene sanitetne vlake, ki bi jih
lahko imenovali »potujo&i lazareti«. Ti
vlaki imajo svojo kuhinjo in so pod nad-
zorstvom vojaskega zdravnika. Pe vodi se
vr§i transport na lazaretnih ladjah, ki
imajo, kakor lazaretni vlaki, lastne kuhinje
itd. Za transport po cesti sluZijo navadni
vozovi z nosilnicami, v katerih ranjenci
leze, ¢e so na razpolago, tudi avtomobili
itd. Vse te priprave pa nosijo znak Rde-
¢ega kriza, da jih lahko takoj spoznamo.
Po sklepu Zenfske konference (Genfer
Konferenz) je Rdeci kriz nevtralen. Saj je
znan stavek sloveéega nemskega zdrav-
nika: »Za vratmi lazaretov ni ve¢ sovraz-
nikov, temué so samo ranjenci in bolniki.«

Pozor!
V. skupina razglednic ,Vojska v slikah’

je pravkar izilq_:

Obsega izredno zanimive, sedanjemu
¢asu primerne slike, kakor:

t# »Soéi« (4 izvirne slike), »Pri zi-
belki«, »Tam na laskem gric¢us,
»Eno maso bom placala«, »Ra-
decki pa na konj' sedi.. .«

Cena za frgovce, ki narode vsaj 100 posamnih

razglednic, K 6'— za 100 kom.; pri naroéilih nad

500 kom. K 550, nad 1000 kom. K 5'— za 100

kom., pri naroéilih nad 10 skupin 30« popusta.
Posiljatve le po povzelju.

Skupina s 16 komadi (po dve enaki sortirane)
K 1°20. Pri skupinah se bodemo ozirali le
na predpladila.

Razprodaja upravnistvo ,Jlustriranega Glasnika".

Del Cistega dobi¢ka je namenjen goridkim begun-
cem in slovenskim oslepelim vojakom.

Kot spomin na padle junake

Jje zaloZila ,Katoliska tiskarna* krasne spo-
menice (diplome) v obliki 40°<56 cm. Rizba
Je urejena tako, da se uvrsti lahko kratko
besedilo, kakor tudi mala doprsna slika
padlega. Spomenice so originalno delo do-
macega umetnika in naj bi krasile sleherni
slovenski dom padlega junaka. Cena I K,
po posti K 1°20.
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Slaba prerokinja. Mladi grof Bonneville
je stavil s svojimi tovarigi, da bo razkrinkal
prerokinjo Lenormand, ki je zatetkom 19. sto-
letja Zela mnogo slave v pariski druzbi. »Mo-
dra« Zena ga je sprejela, vprasala ga po nje-
govih Zeljah in mu prerokovala iz kart. Sled-
nji¢ je grof vstal in se hotel posloviti.

Vojno poroéilo v sliki:

»Sovraznika smo vrgli iz strelnih
jarkov .. .«

Ali mi ne boste pla¢ali?« je nevolino
vprasala prerokinja.

+Kaj? Ali ne prerokujete in ne veste
vsega?«

.Pa¢, sevedal« je odvrnila Lenormand.

+Neumnost! Ni¢ ne veste! Ce bi vse ve-
deli, bi Vam bilo znano, da ta hip nimam
niti vinarja pri sebi,« je dejal, zapustil Zeno
presenedeno in je svojo stavo sijajno dobil,

Ce govore Zenske. Ker je trikrat javno za-
klicala Gospodu Bogu »Hochl«, je bila pred
nekaj leti neka gospa na Nemikem obsojena
na deset mark globe. Pri veselici po kosnji
je drzala govor v zahvalo Bogu, ki je dal tako
lepo vreme in tako obilno kodnjo. Po zgledu
slavnih govornikov si ni mogla kaj, da ni tudi
navduSeno konéala: »Zato Vas pozivljam, da
zaklicete s krepkim glasom: Nag ljubi Gospod
Bog naj Zivi, naj Zivi, naj Zivile — Tozena je
bila, da je sramotila vero in Zalila verski ¢ut.
Sodiiée je spoznalo, da vere ni hotela sramo-
titi, pa& pa je izreklo, da mora platati globo,
ker je marsikateri poslusalec bil Zaljen v svo-
jem verskem ¢uvstvu,

Kralj in slikar. Pred nekaj leti je belgij-
skemu kralju Leopoldu jako ugajala slika z
jagnjeti ob solnénem zatonu. Poklical je sli-
karja in ga vpradal za ceno. Moz je naredil
poiten obraz in nedolZno dejal:

»Veli¢anstvo mi bo plagalo jagnjeta, ka-
kor bi bila ziva — 40 mark za vsako, — Ali
je Vase Veli¢anstvo zadovolino?«

Kralj je pogledal sliko in si mislil: »Utegne
biti deset do dvanaijst ovac — 400 do 500 mark
je slika vredna, celo ve&.« Ukazal je prinesti
sliko v grad Lacken. Predteli so ovce. Na
koncu je pripomnil slikar:

+Prosim, da onih v ozadju ne pozabite! —
Najmanj tisoé jih jel«

.Ali ni to prah?« je osuplo vprasal Leo-
pold.

+Ne, Velicanstvo, to so jagnjetal«

»Vada Castna beseda?«

»Da, Veli¢anstvo!«

Kralj ni trenil z oémi, izpla¢al slikarju
40,000 mark, dasi je bila slika vredna le pri-
blizno 1000 mark.

Kaj je ¢lovek? V mladosti je vprasaj na
prihodnost, v zrelejdi dobi je pomisljaj na se-
danjost, v starosti klicaj na preteklost. — Clo-
vek se mora plaziti, ¢e hoe kam priti. Med
zivalmi, ki lazijo, imata pa samo dve lastni
higi: Zelva in polZ.

Tudi to je mogoée. Mlada dama v Brook-
lynu je toZila drustvo za potovanje, ker ni
izpolnilo svoje obveze ter je ni spravilo na
Neméko. Drustveni odvetnik je ugovarijal, da
ni mogel izpolniti svojih obveznosti zaradi voj-
ske, ki divia po celi Evropi. Damin zastopnik
je vzkliknil: »Vojska? Jaz ne vem nilesar o
nobeni vojski. Ima li moj uéeni prijatelj pri
nasprotni stranki kaj dokaza o tem, da je iz-
bruhnila res kje kaka vojska?« — Tu je
opomnil sodnik: »Zdi se mi, da sem slifal neko
nejasno vest, da so nastala neka majhna ne-
soglasia v Evropi in da trajajo pregovarjanja
te vedno, ali pri nas velja: »Kar ni v aktih,
ni na svetu,« in tako moram narotiti obto-
zencevi stranki, da doprinese dokaz resnice.«
— Drustvo za potovanje je pisalo v Washing-
ton, da so mu poslali od tam potrdilo drZav-
nega oddelka, na podlagi izjav diplomatskih
zastopnikov Amerike, da je res, da je cela
vrsta evropskih drzav v medsebojni vojski.

Zenska dusa. Kitajci trdno verujejo, da
7ene nimajo dude. Misijonar pripoveduje, da
je svojim ulencem razlagal o dudi in moral
odgovoriti na vpradanje, ¢emu krstiti Zenske,

«Da se redi njih dusals

»Saj je nimajo; kristjani je tudi ne mo-
rete nareditil«

Ko je poudil preprostega pogana, je la
vzkliknil: »Hitro ko pridem domov, bom Zeni
povedal, da ima dufo! Kako bo gledalal«

ZDRAVSTVO [RAIAF

Tintni bacil. Kdor se rani s peresom, ki je
od é&rnila, si mora iztisniti takoj ranico in jo
razkuziti s kisom ali z limono, Najbolje je
vitakniti roko v vroto vodo. Ako zaéne kaj
razbijati ali zatekati, naredi prilepek iz smre-
kove smole ali ovitek namo&en v Zganje. Za-
struplienja je kriv bacil plesni, ki se nahaja
posebno rad po folskih &rnilnikih, posebno ¢e
so odprti. Otrokom je treba pojasniti, da ne
smejo grizti koncev drzal in ne nositi peres
v usta,

O¢i, ki so rdece vsled hudega nahoda,
izmij s €ajem hribje rese in uZivaj tudi &aj.
Gorka kopel potegne veasih hitro kri iz glave.
Kdor je blizu zdravnika, gre lahko takoj po
svet in pomoé Samo ne mazati in greti oéi.
Nekatere Zenice imajo ofesno mazilo in to
dajejo vsakemu za bolne o&i, naj si bo bolezen
7e taka ali taka, kar pa je zelo nevarmo za
o&i. Samo uéeni zdravnik more dolo&iti, kaj
je ocem in kaj je zanje.

Opekline. Stolci bobobeja, briljina in &e-
bule, vsakega enako, speci na neslanem pres-
nem maslu ali na lanenem olju, iztisni, namo¢i
krpo v masti in naveZi. Ali: zmesaj tri Zlice
mandeljevega mleka in tri Zlice lanenega olja,
namodéi krpo in naveZi,

Po glavi me trie. NaveZi na senci kole-
s¢ek redkve, pod zatilnik si prilepi obliz smre-
kove smole,

Glava je premraiena. NaveZi si na glavo
mete in pelina in imej ve¢ ur; ko vzames
pro¢, oteri glavo z roZmarinovim cvetom.

Pijaéa za ranjence. Na litru kropa kuhaj
pest ogrizka, pest midjih ufes, pest zlate
rozge in pest zimske hruiéice (Pyrola), dokler
se ne pokuha za dva prsta. To hladi ranjencu
vrodino in lajsa bolecine.

Za rane. Stolci 5 g mire in 10 ¢ aloje. S
tem postupaj rane; se zacelijo hitro.

Mazilo za rane. Stolci pest ognjica, pest
arnike, pest janeZevih roz, vinske rutice, polij
s svinjsko mastjo, kuhaj celo uro, iztisni in
deni $e toliko rumenega voska, da se mast
bolj strdi.

Pijaca za bolnike. Kuhaj par pesti jeé-
mena v dveh litrih vode do mehkega, posebej
kuhaj par kislih jabolk, par suhih smokev,
pest rozin; primesaj jesprenj¢ka, pretlaéi in
osladi z medom ali s kandisom. Zlica tega od-
cedka hladi Zejo in notranjo vroéino.

Zanikrne otroke koplji v izkuhi oreho-
vega listja.

Za hripavico. Kuhaj na litru medice ali
na hruskovem odcedku pest jetiénika, pest lug-
nika in Zlico janeza. Jemlji velkrat po zlici.

Udje so odreveneli. Prevri v 4 litrih kropa
§tiri pesti betonike, pest roZmarina in pest
zajblja, precedi in deni v izkuho kilogram
presnih brinjevih jagod, kuhaj '/; ure, precedi
in deni v izkuho kilogram kandisa, kuhaj, da
bo gosto kakor med, primesaj 24 g stoltenega
kolmeza, 24 g stoléenega korentka (Ingwer),
15 ¢ senenega in 10 g kubebovega prahu. Ko
je dobro premefano, odstavi in spravi, jemlji
po dve Zlici na dan in koplji trde ude v beto-
nikini izkuhi. (Kubeba je vrsta popra.)

Gobice v ustih, Kuhaj na litru vinskega
kisa dve pesti kopinovih listov, pest Zajblja,
toliko rozmarina, aselnice, 8 ¢ galuna in 180 ¢
medu, pretlagi in izpiraj usta.

Zivci so opesali. Na presnem maslu pre-
vri 15 ¢ rozmarina, toliko lovorja, majorana,
rutice, mandrijane in materine dufice. Ko je
dobro uro vrelo, iztisni, prideni maslu za
tretjino loja in voska in za desetino tega
roZmarinovega olja, S tem si maZi trebuh in
zelodec, roke do lakta in noge do kolen, uZi-
vaj vsak dan par Zlic medu in bodi dosti na
zraku,

Ogrska diSeca voda za omedlevico. Kupi
v lekarni 3 dele roZmarinovega cveta (Spirit),
1 del lavendljevega, 1 del pomaranénega in 1
del Zajbljevega cveta, 1 del jasminovega;
zmeSaj in kani par kapelj v vodo za umiva-
nje. To osveZi glavo. Pri omedlevici nateri
zelodec in senci.

»Prosim za dve kroni mesa.«
»Za dve kroni ga ne reiem, ker bi
si utegnil odrezati konec prstov.«

Za bruhanje na voinji. 30 delov roZmari-
novega cveta (Spirit) zmesaj s 6 deli janeze-
vega olja, namoé&i pivnik in naveZi si na Ze-
lodec, kadar gres na pot.
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Prsni koren za kaSelj in naduho. Ostrzi,
operi in zreZi koren podolgem, moéi ga &ez
no¢ v vodi in kuhaj zjutraj petnajst minut,
nato vzemi koren iz kropa, da se ohladi. Slad-
korja vzemi malo manj, kakor je korenine,
kuhaj ga, dokler se ne jame gostiti, deni ko-
ren vanj, kuhaj deset minut in spravi v ste-
klene posode.

GOSPODINJA

Kodtrun s korenjem. Posoli oparjeno ko-
strunovo meso in izdrgni s poprom in soljo,
razrezi meso, mlado korenje in ravno toliko
krompirja, opari in oplakni z mrzlo vodo in
posoli, Namazi modlo za puding, obloZi ga z
vrsto korenja in krompirja, potresi s sladkor-
jem in z Zlico smetane, naloZi vrsto mesa,
polij s smetano, nalozi zopet krompirja in
mesa, podmeti zlicko krompirjeve moke 2z
/s | vode, zlij na vrh, pokrij posodo in kuhaj
na sopari.

Ostanki mesa s paradiZznikom. Meso raz-
refi, deni v skledo. Na vsako 3lico mesa
vzemi pol paradiZnika, kuhaj jih na slani vodi,
pretladi, primesaj par stepenih kuhanih ru-
menjakov, posoli in poitupaj, okisaj, meZaj,
da bo lepo gladko, in vlij na meso; ko se je
dobro napilo, daj na mizo.

Kumare za zimo. Velike zelene kumare
olupi, snemi drobovje s srebrno Zlico, razrezi
kumaro na $tiri dele in kuhaj na sadnem kisu
do mehkega, potem stresi na sito, da se od-
cedi, vbodi v vsak kos kumare par glavic
zbice in kostek sladke skorje in zlozi lepo
v steklene posode. Zdaj zmeri, koliko kisa je
ostalo v loncu, stresi vanj toliko sladkorja, da
pride na '/, litra kisa '/; kg sladkorja, kuhaj,
dokler ne me&e veé iz sebe pen, ohladi in vlij
na kumare. Drugi dan odlij sok oziroma slad-
kor od kumar, prevrej dobro, shladi in vlij
na kumare. Tretji dan odlij sok, prevri ga
in deni kumare previdno vanj; ko je prevrelo,
vzemi lepo kose ven, spravi v posode, zalij
s sokom, zamadi in spravi. Na tak nadin se
kuha tudi buéa.

Drugi krompirjev puding, Speni 70 gra-
mov sirovega masla, prime§aj 6 rumenjakov,
20 gramov stolenih mandliev, 20 gramov
sladkorja, malo limonovih lupinic in 6 Zlic

»Se zmerom tu, Jofe 7«
»Se zmerom; nas boljse hranijo za
nazadnije.s

zmetkanega kuhanega krompirja. Ko je vse
gladko, primesaj stepene beljake, namaZi mo-
dlo in potrosi z mrvami, deni vanjo testo in
kuhaj 50 minut na soparu. Zraven se poda
osipkina ali paradiZnikova polivka.

Hrenova omaka. Izgneti z #lico tri trdo
kuhane rumenjake, primesaj tri Zlice zribanega
hrena, tri Zlice vinskega kisa, $¢epec soli in
par zlic juhe,

Bramboréki. Olupi in zriblji !/, kg surovega
krompirja in izZemi ga v robcu, da gre voda
iz njega, potem ga zgnjeti z '/, | kislega mleka,
2 jajci, 2 zlici kisle smetane, malo soli, nozevo
konico natrona in Zlico Liebigovega mesnega

izvle¢ka. Speci na masti. Je okusna in lahka
jed.

Kis bo mo¢an in lepe barve, ako stresesd
vanj belega fiZola in ga pusti§ v njem. Na
liter kisa deni pest fiZola.

Jajca iz gosjih jeter. Gosja jetra moéi dve
uri v mleku, obrisi jih, zdrgni s soljo in speci
na surovem maslu in Zlici juhe, stladi skozi
sito, naredi kakor jajce velike cmoke in po-
valjaj jih v fino zribanih gobah. Svetlorumeno
mesno Zzolico razseci na debelo in naloZi ob
robu sklede, v sredo deni cmoke in daj z
majonezo na mizo.

Lesnikova smetana. Olupi in zriblji 140 g
lesnikov, primesaj nekaj rumenjakov, obribek
limone in !/s sladkorja, postavi na Zerjavico
in mesaj, dokler se ne zgosti, stresi vro¢e na
sito, ki stoji na skledi, da te¢e smetana noter.
Ko se je shladilo in zgostilo, opisi z zribano
&okolado.

Posteljno perje ocedis. Deni perje v kad,
polij ga z gorko milnico in iztisni z roko. V
drugi kadi imej pripravljeno toplo vodo za
izpiranje in na tleh rjuho za razprostiranje.
Perje odcedi na redetu in posufi na solncu ali
pri pedi.

Tovarna, kjer so sami slepci, se nahaja v
Filadelfiji; otvoril jo je Mr. H. L. Hall, ki je

sam slep. Se vedno je v njej sam ravnatel;.

O svoji tovarni pravi: »Zasluzka ima v njej
130 moz; &e bi nas obé&instvo podpiralo, bi jih
lahko vzeli 3e veé&, kajti sto slepcev ¢aka
mesta. Delamo metle. Porabili smo v dveh
letih 1,927.849 funtov slame; izdelujemo naj-
boljso vrsto, ker slepci drugih ne morejo. V
dveh letih smo naredili 92.175 ducatov metel
in prejeli zanje 800.000 mark. Ljudem smo
placali okoli tri marke za ducat. Spretni de-
lavci zasluZijo na teden do 50, najslabsi
30 mark. Misel na metle mi je prigla, ker
se tega dela slepci najprej nauce in lahko na-
rede vse sami. Povpradevanje je veliko in to-
varna nikdar ne stoji.«

Nekdanje strojne puske. Ze 1. 1343, so
imeli na Francoskem mnogocevne topove, ki
so streljali iz vseh cevi naenkrat ali v pre-
sledkih. Imenovali so jih ribaudegius. Pre-
vazali so jih na posebni dvokolnici, ki je imela
spredaj leseno steno. Juvenal Ursinski pise
o burgundskem vojvodi, da je imel 1. 1411, samo
2000 takih ribaudegius, ki so bili polfuntarji.
Dalje je imel 3e artiljerijski park, ki je &tel
4000 topov in lumbard. Francoskemu kralju
Francu I je predlagal nekdo, da bi uvedel
posebno vrsto mitraljez, ki naj bi imele osem
cevi, postavljenih v krogu na plo&éi, ki bi se
vrtela in bi se lahko vzdignila ali znizala.
L. 1625. je branil glavni vhod v Angelski grad
v Rimu peterocevni top, ki je izstrelil lahko
pri vsakem strelu petfuntne strele. Opustili so
to strelno orozje, ker je Zlo streljanje # njim
le prepocasi. Nasi dobi se je posreéilo, napra-
viti iz neokretnega zacéetka morilno orozje, ki
kar kosi ljudi,

Kitajski pregovori. Boljse ne biti, kakor
ni¢ biti. — Kes je zarja tednosti. — Tudi naj-

vidji stolpi stoje na zemlji. — Moz misli, da
vé vse, a Zena vé mnogo boljse. — Tudi de-
Zelni knez ima uboge sorodnike. — Kdor sam

nima dela, ta ga najveé dela drugim.
Stroski bitke pri Liaojangu. V bitki je
stalo 125.000 Rusov in 150.000 Japoncev. Ce
odradunamo rezerve in vpostevamo, da niso
vsi vojaki hkratu posegli v boj, lahko reéemo,
da se je borilo okoli 60.000 Rusov in 80.000
Japoncev 60 ur. Vsak moz je porabil 1200 pa-
tron, skupaj 170 milijonov, ki so stale okroglo
10 milijonov kron. V bitki je grmelo 300 to-
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Da bi bil tako visoko kakor avstrij-
ski konjiki, je splezal »mali Vittorios
na slona.

pov, izstrelili so priblizno 450000 granat;
vsaka stane okoli 10 K, skupaj znese skoraj
pet milijonov kron. Vracunjene niso poprave
topov in pusk, ne hrana in ne obleka, kakor
tudi ne odfkodnina invalidov, pokojnina vdov
in sirot ter zdravnitki stroski. Svoje éase smo
se tem stroskom ¢&udili, v sedanji vojski se
taka bitka bije vsaj vsak teden.

Hitrost ljudi in Zivali. InZenir Jozef Ols-
hausen je sestavil tabelo hitrosti, s katerimi
se premikajo ljudje in Zivali: Nemski vojak
prehodi v eni uri 5 kilometrov, &e ne traja
mar$ predolgo. Najve&ja hitrost, ki jo more
dosedi plavaé, je 1 meter v sekundi. Na smu-
&eh se doseze v sekundi 9—10 metrov. Jadr-
nice drée po gladki ledeni ploskvi 1*/; km v
minuti. Najhitrej§i kolesar je dosegel 22 m v
sekundi. Konj vzdrzi 10 km na uro in to pre-
cej éasa. Najhitrejsi pes, ruski vol&ji pes, pre-
te¢e v sekundi 25 m, dodim gazela v istem
c¢asu 27 m. Gazela, dasiravno jako hitra, ne
prekosi noja, ki napravi v eni sekundi 33 m.
Seveda si pri tem pomaga s perutmi. Kit, ki
ga je ranila pusica, se potaplja v globoéino
morja s hitrostjo 300 m v minuti. Nasa lasta-
vica preleti v minuti 800 m. Sokol porabi za
polet iz severne Amerike v severno Neméijo,
ne da bi se ustavil, 11 ur.

Knjigoveznica Katol.
tiskovnega drustva
v Ljubljani, Ko-
pitarjeva ulica 6
o iy e e

b sion
pentlje znapisi
za drustva se kgohvéi:io

su

;o.momih cenah.

Katolika
tiskarna
il. nadstr.
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Tiska in izdaja Katoliska tiskarna v Ljubljani
Odgovorni urednik Josip Kilovar.



